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TERMA DAN SYARAT PERMOHONAN PINDAHAN KREDIT BERDOKUMEN-i{0>AMBIZ/COLL NEGO-i/05-2011 T&C<}62{><0}{0>AMBIZ/LC TRF-i/05-2011 T&C<}85{>{0>AMBIZ/COLL NEGO-i/05-2011 T&C<}62{><0}{0>AMBIZ/LC TRF-i/05-2011 T&C<}85{>

{0>In consideration of our request to you, AmIslamic Bank Berhad (‘the Bank’) to transfer the Documentary Credit-i (‘the Credit’) (partial / full transfer) to one or more Beneficiaries, for our account and in accordance with our application, we irrevocably and unconditionally agree to fully abide by the following Terms and Conditions.<}78{>Sebagai balasan atas permintaan kami kepada tuan, AmBank Islamic Berhad (295576-U) (dahulunya dikenali sebagai AmIslamic Bank Berhad) (“pihak Bank”) untuk memindahkan Kredit Berdokumen-i (“Kredit”) (pindahan separa / penuh) kepada satu atau lebih Benefisiari, untuk akaun kami dan selaras dengan permohonan kami, kami dengan ini bersetuju tanpa hak menarik balik dan tanpa syarat untuk mematuhi sepenuhnya Terma dan Syarat yang berikut:-<0}
1.
(i)
Pindahan Kredit Berdokumen-i beroperasi berdasarkan kontrak Wakalah (perwakilan) di mana Bank diberi mandat untuk        melaksanakan tugas tertentu oleh Pelanggan dengan mengenakan yuran.

(ii)
Pemohon sebagai Benefisiari Kredit hendaklah meminta pihak Bank tanpa hak menarik balik untuk menguatkuasakan  pemindahan Kredit kepada Penerima Pindahan (Penerima-penerima pindahan) (Benefisiari (Benefisiari-benefisiari) ke-2).

(ii) Pindahan ini tidak akan mula berkuat kuasa sehingga pihak Bank memaklumkan Penerima (Penerima-penerima) Pindahan (Benefisiari (Benefisiari benefisiari) ke-2) dan tiada bahagian Kredit atau sebarang pindaan boleh dipindahkan dengan lebih lanjut.

(iii) Pihak Bank tidak mempunyai sebarang kewajipan dan mempunyai hak untuk menolak rundingan atau melunaskan sebarang penggunaan di bawah Kredit yang dikemukakan kepada pihak Bank oleh kami dan/atau mana-mana Benefisiari ke-2 (jika berkenaan) tanpa memberi sebarang alasan dan tidak akan bertanggungjawab kepada kami dalam sebarang cara bagi apa-apa kerugian atau kelewatan yang disebabkan oleh penolakan tersebut.
(iv) Pihak Bank boleh atas budi bicara mutlaknya memilih untuk membayar kami dengan serta merta atau hanya selepas pihak Bank menerima hasil daripada Bank Pengeluar.<0}
<0}
{0>The Bank may in its absolute discretion elect to pay us either immediately or only after the Bank has received the proceeds from the Issuing Bank.<}0{>
2. 
{0>We hereby irrevocably and unconditionally undertake that:<}0{>Kami dengan ini berjanji tanpa hak menarik balik dan tanpa syarat bahawa:
(i) Apabila pihak Bank menerima draf (draft-draf) dan dokumen-dokumen Penerima (Penerima-penerima) Pindahan (Benefisiari (Benefisiari-benefisiari) ke-2) atau pada bila-bila masa atas tuntutan pihak Bank, kami akan menghantar kepada pihak Bank draf (draf-draf) dan invois-invois kami dalam amaun tidak kurang daripada amaun invois-invois Penerima Pindahan yang digunakan menurut terma Kredit asal; draf (draf-draf) dan invois (invois-invois) tersebut hendaklah dilampirkan oleh pihak Bank bersama dokumen-dokumen penghantaran / perkapalan sebagai ganti draf (draf-draf) dan invois (invois-invois) yang dikemukakan oleh Penerima (Penerima-penerima) Pindahan (Benefisiari (Benefisiari-benefisiari) ke-2);

(ii) Sekiranya kami gagal, atas tuntutan pihak Bank, untuk menyerah kepada pihak Bank draf (draf-draf) dan invois-invois baru seperti yang dinyatakan di atas, pihak Bank diberi kebenaran untuk melupuskan invois-invois dan dokumen-dokumen lain yang mengiringi draf (draf-draf) dan dokumen-dokumen Penerima (Penerima-penerima) Pindahan (Benefisiari (Benefisiari-benefisiari) ke-2) menurut arahan daripada Bank Pengeluar tanpa sebarang tanggungjawab atas pihak Bank untuk membayar perbezaan antara amaun draf(-draf) Penerima Pindahan dan amaun yang dibenarkan untuk dibayar di bawah Kredit;

(iii) Pihak Bank dan/atau koresponden-koresponden pihak Bank tidak akan dianggap bertanggungjawab bagi (a) keterangan, kuantiti, kualiti atau nilai barangan yang dihantar di bawah Surat Kredit-i yang dipindahkan; atau (b) bagi ketepatan, kesahan, ketulenan atau kesahihan dokumen-dokumen tersebut; atau (c) bagi keadaan am atau khusus yang ditetapkan dalam dokumen-dokumen itu; atau (d) sebarang sebab lain di luar kawalan pihak Bank atau kawalan kami;

(iv) Penerima (Penerima-penerima) Pindahan (Benefisiari (Benefisiari-benefisiari) ke-2) hendaklah dimaklumkan mengenai sebarang pindaan menurut arahan kami sahaja seperti yang dinyatakan dalam borang Permohonan.<0} {0>The Bank shall not be held liable and responsible for all consequences that may arise from any delay and/or omission in our instruction(s).<}0{>Pihak Bank tidak akan dianggap bertanggungjawab bagi semua akibat yang mungkin timbul daripada sebarang kelewatan dan/atau butiran yang tertinggal dalam arahan (arahan-arahan) kami. <0} {0>Upon noting the transfer on the original Credit, the Bank shall retain the original Credit, and subsequent amendments, if any and wherever applicable, and shall provide to us a copy of the Bank’s advice to the Transferee(s) (2nd Beneficiary (ies)).<}57{>Apabila melihat pemindahan dalam Kredit asal, pihak Bank hendaklah menyimpan Kredit asal, dan pindaan berikutnya, jika ada dan di mana berkenaan, dan hendaklah memberi kami salinan makluman pihak Bank kepada Penerima (Penerima-penerima)  Pindahan (Benefisiari (Benefisiari-benefisiari) ke-2).<0}<0}
<0}
3.
{0>We shall pay to the Bank on demand all transfer commission, fees, bank charges and any expenses which may be incurred or sustained by the Bank in connection with the transfer of the Credit.<}0{>Kami akan membayar kepada pihak Bank apabila dituntut semua komisen pemindahan, yuran, caj bank dan sebarang perbelanjaan yang mungkin ditanggung atau ditampung oleh pihak Bank berhubung dengan pemindahan Kredit itu.<0}
4.
{0>We shall pay to the Bank the charges at the rate to be determined by the Bank for the period, if any, between the date of the Bank’s payment to the Transferee(s) (2nd Beneficiary (ies)) until the date of payment of the documents under the original Credit, inclusive charges incurred by the Bank and/or the Bank’s correspondents in connection with the transferred Credit.<Kami akan membayar kepada pihak Bank caj-caj pada kadar yang telah ditetapkan atau yang akan ditetapkan oleh pihak Bank (pemberitahuan kadar caj akan dibuat secara bertulis dan kadar tersebut akan berkuatkuasa daripada tarikh yang dinyatakan di dalamnya) bagi tempoh tersebut, jika ada, antara tarikh pembayaran pihak Bank kepada Penerima (Penerima-penerima) Pindahan (Benefisiari(Benefisiari-benefisiari) ke-2) sehingga tarikh pembayaran dokumen-dokumen di bawah Kredit asal, termasuk caj yang ditanggung oleh pihak Bank dan/atau koresponden-koresponden pihak Bank berhubung dengan Kredit dipindahkan itu.
Kami dengan ini mengakui: - 

(i) melainkan diperuntukkan sebaliknya, pihak-pihak bersetuju bahawa sebarang caj, komisen, fi, perbelanjaan atau amaun yang sama yang akan digunakan di dalam pengiraan caj, komisen, fi, perbelanjaan tersebut (“Caj”) adalah tidak termasuk cukai barang dan perkhidmatan (“CBP”) sebagaimana yang mungkin terpakai di bawah peruntukan undang-undang Akta Cukai Barang dan Perkhidmatan 2014 (termasuk perundangan subsidiari, perintah-perintah berkanun dan peraturan-peraturan yang mentadbir pemakaian CBP, sebagaimana yang dipinda dari semasa ke semasa).
(ii) jika apa-apa pembekalan yang dibuat di bawah atau berkaitan dengan Terma dan Syarat ini adalah tertakluk kepada CBP, pihak Bank boleh meningkatkan pertimbangan sebagaimana yang diperuntukkan oleh amaun CBP dan mendapatkan kembali amaun tambahan daripada kami sebagai tambahan kepada Caj tersebut. <0} Dalam hal ini, kami tanpa menarik balik memberi kuasa kepada Bank untuk mendebit akaun semasa kami bagi jumlah penuh CBP. <0}
<0}5.
{0>We shall fully indemnify the Bank from and against all claims, actions, proceedings, liabilities, damages, losses (including Foreign Exchange losses), costs and expenses which the Bank may suffer, incur or sustain by reason or on account of or attribute to the Bank having given/issued the said Credit or as a result of our breach or non compliance with the STA.<}91{>Kami akan memberi indemniti penuh kepada pihak Bank daripada dan terhadap semua tuntutan, tindakan, prosiding, liabiliti, ganti rugi, kerugian (termasuk kerugian pertukaran asing), kos dan perbelanjaan yang pihak Bank mungkin alami, tanggung atau tampung akibat atau untuk atau disebabkan pihak Bank telah memberi / mengeluarkan Kredit tersebut atau disebabkan oleh kemungkiran atau ketidakpatuhan kami terhadap Akta Perdagangan Strategik 2010.<0}
6.
{0>We authorise the Bank to debit any of our accounts with the Bank for payment of the sum payable by us to the Bank, the commission, fees, expenses, foreign exchange losses, costs (legal or otherwise) under and in connection with the transferred Credit.<}78{>Kami memberi kebenaran kepada pihak Bank untuk mendebitkan mana-mana akaun kami dengan pihak Bank untuk membayar jumlah yang perlu dibayar oleh kami kepada pihak Bank, komisen, yuran, perbelanjaan, kerugian pertukaran asing, kos (undang-undang atau sebaliknya) di bawah dan berhubung dengan Kredit yang dipindahkan.<0}
7.
{0>And if as a result of such debit the account shall be overdrawn or be in excess of the limit of any facility granted to us, we shall be liable to pay charges on the overdrawn amount thereon at such rate or rates as may be determined by the Bank.<}100{>Dan jika hasil daripada debit tersebut akaun akan terlebih keluar atau melebihi had sebarang kemudahan yang telah diberikan kepada kami, kami akan bertanggungjawab untuk membayar caj ke atas amaun yang terlebih keluar pada kadar atau kadar-kadar telah ditetapkan atau yang akan ditetapkan oleh pihak Bank (pemberitahuan kadar caj akan dibuat secara bertulis dan kadar tersebut akan berkuatkuasa daripada tarikh yang dinyatakan di dalamnya).<0}  

8.
{0>We also agree that the Bank shall not in any way be held liable for any cheques dishonoured as a result of our account being debited or the available funds being utilized to settle the amount due in connection with the Application.<}82{>Kami juga bersetuju bahawa pihak Bank tidak akan dalam sebarang cara pun dipertanggungjawabkan ke atas sebarang cek yang ditendang hasil daripada pendebitan akaun kami atau dana yang sedia ada digunakan untuk menjelaskan amaun yang perlu dibayar berhubung dengan Permohonan ini.<0}
9.          
{0>Any dispute between us and the Bank arising from the Credit or the transfer thereof shall be governed by and construed in accordance with the laws of Malaysia.<}89{>Sebarang pertikaian antara kami dan pihak Bank yang timbul daripada Kredit atau pindahannya hendaklah dikawal oleh dan ditafsirkan menurut undang-undang Malaysia.<0} {0>We hereby irrevocably submit to the exclusive jurisdiction of the Malaysian courts<}94{>Kami dengan ini berserah tanpa hak menarik balik kepada bidang kuasa eksklusif mahkamah-mahkamah Malaysia.<0}
10.
Kami dengan ini memberi persetujuan yang tidak boleh dibatalkan dan juga membenarkan pihak Bank dan/atau pegawainya untuk mendedahkan apa-apa dokumen, rekod atau maklumat berkaitan dengan akaun / transaksi-transaksi, kepada: 
(i) Bank Negara Malaysia, Unit Kredit Pusat, Garis Panduan ke atas Sistem Maklumat Cek Tak Layan, Sistem Maklumat Kredit Pusat (CCRIS), atau mana-mana biro lain atau agensi laporan kredit atau agensi perkadaran kredit samada ditubuhkan menurut perundangan Malaysia atau mana-mana badan kerajaan atau pihak berkuasa / badan kawal selia, atau agensi penguatkuasaan di bawah Akta Perkhidmatan Kewangan Islam 2013, Cagamas Berhad, Perbadanan Jaminan Kredit (CGC) atau pihak berkuasa lain yang mempunyai bidang kuasa ke atas pihak Bank atau mana-mana badan yang ditubuhkan oleh sebuah perbadanan, agensi, atau pihak berkuasa yang mempunyai pemberian kuasa atau bidang kuasa ke atas pihak Bank dan kepada mana-mana pihak ketiga, jika dikehendaki oleh mana-mana undang-undang;<0}
(ii) mana-mana depositori pusat atau ejen depositori yang diberi kuasa (sebagaimana termanya ditakrifkan di dalam Akta Perindustrian Sekuriti (Depositori Pusat) 1991);

(iii) mana-mana pihak yang memberikan sekuriti bagi menjamin transaksi kami di sini atau bagi kemudahan perbankan dengan pihak Bank (“pihak sekuriti”) atau mana-mana penerima pindahan hak dari pihak Bank yang berpotensi atau pemegang serah hak pihak Bank yang berpotensi;

(iv) mana-mana orang yang bercadang atau bertujuan untuk membuat atau mengemukakan bayaran bagi liabiliti kami di bawah kemudahan perbankan dengan pihak Bank atau yang disebabkan oleh transaksi di sini; atau kepada mana-mana orang selepas terjadinya kejadian ingkar;

(v) mana-mana orang yang mana pendedahan tersebut adalah, pada pendapat pihak Bank, perlu untuk atau berkaitan dengan kajian semula, usaha wajar atau penguatkuasaan atau perlindungan atau percubaan penguatkuasaan atau perlindungan mana-mana hak dan kepentingan pihak Bank;

(vi) mana-mana orang menurut apa-apa pengaturan, komposisi, penstrukturan semula atau apa-apa cadangan pengaturan, komposisi, penstrukturan semula di antara pemiutang kami dan/atau pemiutang pihak sekuriti;

(vii) Kumpulan AmBank dan kepada mana-mana orang atau syarikat yang memberi kepada pihak Bank apa-apa perkhidmatan dan kepakaran berkaitan dengan undang-undang, perakaunan, pengauditan, kredit, pentadbiran, pemprosesan, pengurusan data atau perkhidmatan penasihat lain: dan

(viii) ejen kutipan hutang yang dilantik oleh mana-mana syarikat di bawah Kumpulan AmBank.

{0>DOCUMENTARY CREDIT-i APPLICATION TERMS AND CONDITIONS – cont’d<}87{>
Bagi tujuan klausa ini, Kumpulan Bank adalah merujuk kepada kesemua perbadanan (seperti yang ditakrifkan di dalam Akta Syarikat 1965) pihak Bank yang ditubuhkan di dalam atau di luar Malaysia. Klausa ini hendaklah kekal berkuatkuasa walaupun dokumen ini dan/atau transaksi di bawahnya telah ditamatkan.

11.
Kami dengan ini mengesahkan bahawa kami memilih bahasa yang digunakan di dalam dokumen ini sebagai bahasa yang terpakai untuk dokumen ini. Bahasa yang dipilih di dalam dokumen ini hendaklah diterima pakai dan diberi keutamaan jika terdapat percanggahan di dalam dokumen ini yang dibuat di dalam bahasa lain.
{0>By downloading, printing and submitting to AmIslamic Bank Berhad (‘the Bank’) the Documentary Credit Transfer-i Application form from this website, we hereby confirm that we have read, understood and acknowledged the Terms and Conditions for Documentary Credit Transfer-i Application stated herein and fully authorise the Bank to proceed with the provision of the service.<}81{>Dengan memuat turun, mencetak dan menyerahkan kepada AmBank Islamic Berhad (‘pihak Bank’) borang Permohonan Pindahan Kredit Berdokumen-i dari laman web ini, kami dengan ini mengesahkan bahawa kami telah membaca, memahami dan mengakui Terma dan Syarat bagi Permohonan Pindahan Kredit Berdokumen-i yang dinyatakan di sini dan memberi kebenaran penuh kepada pihak Bank untuk meneruskan penyediaan perkhidmatan ini.<0} {0>We also understand and agree that the Bank may modify the Terms and Conditions for Documentary Credit Transfer-i Application at any time.<}82{><0}
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 di mana berkenaan

* Potong yang mana tidak berkenaan


	                         Tarikh Permohonan:   - FORMDROPDOWN 
-


	Cara Pindahan:

       FORMCHECKBOX 
  Melalui SWIFT (Sebagai Instrumen Kendali)

      
          FORMCHECKBOX 
  Melalui Perkhidmatan Kurier

       FORMCHECKBOX 
  Pindahan Separa



      
          FORMCHECKBOX 
  Pindahan Penuh

	1.   Pemindah (Benefisiari Pertama) (Nama Penuh & Alamat):

  
  
  
3.   No. Bank Pemaklum Surat Kredit (“LC-i”): 
	2. Penerima Pindahan (Benefisiari Ke-2) (Nama Penuh & Alamat):




    Orang Yang Perlu Dihubungi &  No. Tel: 


	4.   Bank Pengeluar LC-i  Dan Alamat:

  
  
  
  
5.   No. LC-i Asal: 

	6. Amaun Asal LC-i  (Mata Wang & Angka):

     
     
     
     
7. Keterangan Ringkas Barangan (Kredit Asal): 
  

	8.   FORMCHECKBOX 
  Jangan Maklumkan Pindaan (Pindaan-pindaan) Berikutnya Kepada Penerima (Penerima-penerima) Pindahan Melainkan Diarahkan Oleh Kami (Pemindah / Benefisiari Pertama).

 FORMCHECKBOX 
   Maklumkan Kesemua Pindaan Berikutnya Kepada Penerima (Penerima-penerima) Pindahan *Dengan / Tanpa Notis Kepada Kami (Pemindah /  

       Benefisiari Pertama).



	9.   Kami Dengan Ini Memindahkan Kredit Berdokumen-i (No. Ruj. Disebutkan Di Atas) Ini Kepada Penerima Pindahan (Benefisiari Ke-2 

      Disebutkan Di Atas) Atas Terma Dan Syarat Yang Sama Kecuali:
       FORMCHECKBOX 
   Amaun Pindahan (Mata Wang & Angka) 
:   
       FORMCHECKBOX 
   Tarikh Luput  


:     - FORMDROPDOWN 
-
       FORMCHECKBOX 
   Tarikh Penghantaran Terkini  

:     - FORMDROPDOWN 
-
       FORMCHECKBOX 
   Dokumen-dokumen Yang Akan Dikemukakan Dalam Masa  [image: image3.wmf]

  Hari Selepas Tarikh Penghantaran

       FORMCHECKBOX 
   Kuantiti Barangan (jika berkenaan)
                  :  [image: image4.wmf]

 

       FORMCHECKBOX 
   Takaful / Insurans Untuk


:  [image: image5.wmf]

  % Atau  [image: image6.wmf]

 Amaun (Mata Wang & Angka)



	10. Keterangan Barangan / Kuantiti / Harga Yang Dipindahkan (Terpakai Untuk Pindahan Separa Sahaja):
[image: image7.wmf]

                 

      [image: image8.wmf]

  Kod HS (Keterangan Komoditi dan Sistem Pengekodan Yang Diharmonikan)

       FORMCHECKBOX 
   Kami mengesahkan dan mengisytiharkan bahawa barangan ini BUKAN Barangan Strategik seperti yang ditakrifkan dalam Akta Perdagangan Strategik 2010 (STA) dan peraturan-peraturannya.

	11. Arahan-arahan Tambahan:
[image: image9.wmf]
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	12. Caj-caj Bank:

Sila Debitkan Akaun Kami Bernombor: [image: image11.wmf]

 Di Bank Anda Bagi Semua Caj Bank, Komisen Pemindahan, Yuran, Belanja Tunai Langsung, Caj Bank Koresponden Anda, Dan Lain-lain Berhubung Dengan Pindahan Tersebut. 



	1. Sebagai balasan atas permintaan kami kepada anda, AmBank Islamic Berhad untuk memindahkan Kredit Berdokumen-i (pindahan separa / penuh) kepada satu atau lebih Benefisiari (seperti yang dinyatakan di atas), untuk akaun kami dan menurut arahan-arahan di atas, kami dengan ini bersetuju tanpa hak  menarik balik dan tanpa syarat untuk mematuhi sepenuhnya Terma dan Syarat bagi Pindahan Kredit Berdokumen-i dan terma-terma yang terdapat dalam Surat Tawaran AmBank Islamic Berhad dan/atau “Perjanjian Am Oleh Pelanggan (Pelanggan-pelanggan) dan/atau Perjanjian Kemudahan (Kemudahan-kemudahan)” dan/atau laman web di bawah No. Rujukan Dokumen: TRD(DCT/BM-RV1/052016) dan/atau perjanjian-perjanjian berkaitan lain yang telah dan akan dimaklumkan oleh tuan kepada kami dan ketika ini berkuat kuasa di AmBank Islamic Berhad. Permohonan Pindahan Kredit Berdokumen-i dan mana-mana pindaan berikutnya kepada Pindahan Kredit Berdokumen-i hendaklah tertakluk kepada Adat dan Amalan Seragam untuk Kredit Berdokumen semasa terbitan Dewan Perniagaan Antarabangsa setakat mana ianya tidak diubah atau dikecualikan secara nyata oleh terma-terma yang terkandung di sini. Kami dengan ini mengisytiharkan bahawa kami sedar tentang, dan mematuhi sepenuhnya Akta Perdagangan Strategik 2010 dan kesemua peraturan dan keperluan berhubung dengannya.

2. Kami akan mematuhi Peraturan Pentadbiran Pertukaran Asing (“FEA”) berkaitan dengan urusan dalam matawang, pembiayaan & jaminan pelaburan dalam aset matawang asing, pembayaran, sekuriti & instrumen kewangan dan eksport barangan pada setiap masa.

3. Kami mengesahkan bahawa hasiil yang diperoleh daripada perdaganagn saudagar dan eksport barangan akan diterima dalam masa 6 bulan dari tarikh eksport dan mengakui keperluan untuk melaporkan kepada BNM sekiranya hasil eksport tidak diterima dalam masa 6 bulan dari tarikh eksport seperti yang dikehendaki oleh Notis 7 Peraturan Pentadbiran Pertukaran Asing.



	UNTUK KEGUNAAN AMBANK ISLAMIC BERHAD SAHAJA

No. Pindahan Kredit-i Dokumen : 

Diisi Oleh                 :           ___________________

                                              (nama dan tandatangan)

Diberi Kuasa Oleh    :           ___________________

                                              (nama dan tandatangan)

Dibei Kuasa Oleh     :           ____________________                                 

                                              (nama dan tandatangan)

Catatan (jika ada):

TRD(DCT/BM-RV1/052016)

	Kami dengan ini mengesahkan bahawa maklumat di atas adalah bernar dan betul dan seterusnya mengesahkan bahawa kami memilih bahasa yang digunakan di dalam borang ini sebagai bahasa yang terpakai untuk borang ini. Bahasa yang dipilih di dalam borang ini hendaklah diterima pakai dan diberi keutamaan jika terdapat percanggahan di dalam borang ini yang dibuat di dalam bahasa lain.

____________________________________________________________

Penandatangan (Penandatangan-penandatangan) Yang Diberi Kuasa Berserta Cop Syarikat Yang Diberi Kuasa




AmBank Islamic Berhad (295576-U)


(Dahulunya dikenali sebagai AmIslamic Bank Berhad) 


PERMOHONAN PINDAHAN KREDIT BERDOKUMEN-i








AmBank Islamic Berhad (295576-U)


(Dahulunya dikenali sebagai AmIslamic Bank Berhad) 


PERMOHONAN PINDAHAN KREDIT BERDOKUMEN-i – samb.
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